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Dit document vormt slechts een documentatiehulpmiddel en verschĳnt buiten de verantwoordelĳkheid van de instellingen

►B VERORDENING (EG) Nr. 2008/97 VAN DE RAAD

van 9 oktober 1997

tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen van de speciale regeling voor de invoer van olĳfolie en
van bepaalde andere landbouwproducten van oorsprong uit Turkĳe

(PB L 284 van 16.10.1997, blz. 17)

Gewĳzigd bĳ:

Publicatieblad

nr. blz. datum

►M1 Verordening (EG) nr. 846/98 van de Commissie van 22 april 1998 L 120 13 23.4.1998

NB: Deze geconsolideerde versie bevat referenties naar de Europese rekeneenheid en/of ecu. Vanaf 1 januari 1999 moeten beide
worden gelezen als referentie naar de euro — Verordening (EEG) nr. 3308/80 van de Raad (PB L 345 van 20.12.1980, blz.
1) en Verordening (EG) nr. 1103/97 van de Raad (PB L 162 van 19.6.1997, blz. 1).
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▼B

VERORDENING (EG) Nr. 2008/97 VAN DE RAAD

van 9 oktober 1997

tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen van de speciale regeling
voor de invoer van olĳfolie en van bepaalde andere landbouwpro-

ducten van oorsprong uit Turkĳe

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap,
inzonderheid op artikel 113,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende dat bĳ het aanvullende protocol bĳ de Associatieovereen-
komst EG-Turkĳe, dat betrekking heeft op de nieuwe concessies bĳ de
invoer van Turkse landbouwproducten in de Gemeenschap (1), speciale
regelingen bĳ invoer van durumtarwe, kanariezaad, rogge en mout maar
van oorsprong uit Turkĳe, zĳn vastgesteld; dat op grond van die rege-
lingen een korting wordt toegepast op de invoerheffing voor durum-
tarwe en kanariezaad, een vermindering van de invoerheffing voor
rogge, op voorwaarde dat Turkĳe een bĳzondere uitvoerheffing toepaste
voor dat product, en een vermindering van het vaste element van de
invoerheffing voor mout;

Overwegende dat voor olĳfolie van de GN-codes 1509 10 10,
1509 10 90 en 1510 00 10 de geldende heffing forfaitair met 0,7245 ecu
per 100 kg wordt verminderd uit hoofde van de speciale regeling die is
ingesteld bĳ Besluit nr. 1/77 van de Associatieraad EEG-Turkĳe; dat,
mits Turkĳe een bĳzondere uitvoerheffing toepast, de heffing bĳ invoer
bovendien wordt verminderd met een bedrag gelĳk aan de bĳzondere
uitvoerheffing, met een maximum van 13,14 ecu per 100 kg, uit hoofde
van de vermindering bedoeld in artikel 2 van de bovenbedoelde Over-
eenkomst en met nog eens 13,14 ecu per 100 kg uit hoofde van het
aanvullende bedrag bedoeld in bĳlage IV bĳ dezelfde Overeenkomst;
dat de Gemeenschap met Turkĳe een Overeenkomst in de vorm van een
briefwisseling heeft gesloten waarbĳ de speciale regeling voor de duur
van de Associatieovereenkomst wordt voortgezet in de vorm van een
forfaitaire vermindering van de douanerechten (2);

Overwegende dat de bĳ invoer van landbouwproducten toegepaste
heffingen, op grond van de in het kader van de multilaterale handelsbe-
sprekingen van de Uruguay-ronde gesloten landbouwovereenkomst (3),
met ingang van 1 juli 1995 door vaste douanerechten moeten worden
vervangen;

Overwegende dat voor de voortzetting van de regeling nieuwe uitvoe-
ringsbepalingen moeten worden vastgesteld en een aantal artikelen van
Verordening (EEG) nr. 1180/77 van de Raad van 17 mei 1977 betref-
fende de invoer in de Gemeenschap van bepaalde landbouwproducten
van oorsprong uit Turkĳe (4), moeten worden ingetrokken;

Overwegende dat moet worden bepaald dat, overeenkomstig de Over-
eenkomsten, de bĳzondere uitvoerheffing wordt doorberekend in de
prĳs van de olĳfolie bĳ invoer in de Gemeenschap; dat, met het oog op
de correcte toepassing van de betrokken regeling, moet worden bepaald
dat de heffing uiterlĳk bĳ de invoer van olĳfolie wordt betaald;

Overwegende dat bĳ wĳziging van de huidige bepalingen van de bĳ de
Associatieovereenkomst vastgestelde speciale regeling, met name van
de bedragen, en bĳ sluiting van een nieuwe overeenkomst, deze veror-
dening kan worden aangepast om er de betrokken wĳzigingen in op te
nemen; dat moet worden bepaald dat deze eventuele aanpassingen door
de Commissie kunnen worden vastgesteld via de procedure van artikel

(1) PB 217 van 29. 12. 1964, blz. 3687/64.
(2) PB L 277 van 30. 10. 1996, blz. 39.
(3) PB L 336 van 23. 12. 1994, blz. 22.
(4) PB L 142 van 9. 6. 1977, blz. 10. Verordening laatstelijk gewijzigd bij

Verordening (EG) 2063/96 (PB L 277 van 30. 10. 1996, blz. 4).
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▼B
38 van Verordening nr. 136/66/EEG van de Raad van 22 september
1966 houdende een gemeenschappelĳke ordening der markten in de
sector oliën en vetten (1), of de overeenkomstige artikelen van de
overige verordeningen dat instelling van een gemeenschappelĳke markt-
ordening waarvoor de speciale regeling geldt;

Overwegende dat de Commissie bĳ Verordening (EG) nr. 2146/95 (2)
en Verordening (EG) nr. 1214/96 (3), bĳ wĳze van overgangsmaatregel,
een autonome regeling heeft ingesteld die afloopt op 30 juni 1997; dat
derhalve moet worden bepaald dat deze verordening met ingang van 1
juli 1997 van toepassing is,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Bĳ deze verordening worden bepalingen vastgesteld voor de uitvoering
van de speciale regelingen voor invoer van olĳfolie en bepaalde andere
landbouwproducten van oorsprong uit Turkĳe.

Artikel 2

1. Het toe te passen recht bĳ invoer in de Gemeenschap van olĳfolie
van de GN-codes 1509 10 10, 1509 10 90 en 1510 00 10 die geen raffi-
nageproces heeft ondergaan, volledig in Turkĳe is verkregen en recht-
streeks van dat land naar de Gemeenschap is vervoerd, wordt vermin-
derd met ►M1 10 % ◄.

▼M1

▼B

Artikel 3

1. Het toe te passen recht bĳ invoer in de Gemeenschap van olĳfolie
van GN-code 1509 90 00 die een raffinageproces heeft ondergaan,
volledig in Turkĳe is verkregen en rechtstreeks van dat land naar de
Gemeenschap is vervoerd, wordt verminderd met ►M1 5 % ◄.

2. Het toe te passen recht bĳ invoer in de Gemeenschap van olĳfolie
van GN-code 1510 00 90 die een raffinageproces heeft ondergaan,
volledig in Turkĳe is verkregen en rechtstreeks van dat land naar de
Gemeenschap is vervoerd, wordt verminderd ►M1 5 % ◄.

Artikel 4

Bĳ invoer in de Gemeenschap van durumtarwe van GN-code
1001 10 00 van oorsprong uit Turkĳe, die rechtstreeks van dat land naar
de Gemeenschap wordt vervoerd, moet het op grond van artikel 10 van
Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad van 30 juni 1992
houdende een gemeenschappelĳke ordening der markten in de sector
granen (4), vastgestelde recht worden toegepast, verminderd met 0,73
ecu per ton.

Artikel 5

1. Bĳ invoer in de Gemeenschap van rogge van GN-code
1002 00 00, van oorsprong uit Turkĳe, die rechtstreeks van dat land
naar de Gemeenschap wordt vervoerd, moet het op grond van artikel 10,
lid 2, van Verordening (EEG) nr. 1766/92 van de Raad vastgestelde
recht worden toegepast, verminderd met een bedrag dat gelĳk is aan de

(1) PB 172 van 30. 9. 1966, blz. 3025/66. Verordening laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) 1581/96 (PB L 206 van 16. 8. 1996, blz. 11).

(2) PB L 215 van 9. 9. 1995, blz. 1.
(3) PB L 161 van 29. 6. 1996, blz. 46.
(4) PB L 181 van 1. 7. 1992, blz. 21. Verordening laatstelijk gewijzigd bij

Verordening (EG) nr. 923/96 (PB L 126 van 24. 5. 1996, blz. 37).
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▼B
door Turkĳe bĳ uitvoer van dat product naar de Gemeenschap toege-
paste bĳzondere uitvoerheffing, maar met maximaal 11,68 ecu per ton.

2. De in lid 1 bedoelde regeling is van toepassing voor alle invoer
waarvoor de importeur het bewĳs levert dat de exporteur de bĳzondere
uitvoerheffing heeft betaald tot maximaal het op grond van artikel 10,
lid 2, van Verordening (EEG) nr. 1766/92 vastgestelde bedrag, en
maximaal 11,68 ecu per ton.

Artikel 6

Het toe te passen recht bĳ invoer in de Gemeenschap van mout, ook
indien gebrand, van GN-code 1107, van oorsprong uit Turkĳe, die
rechtstreeks van dat land naar de Gemeenschap worden vervoerd, wordt
met 6,57 ecu per ton verminderd.

Artikel 7

De uitvoeringsbepalingen van deze verordening worden door de
Commissie vastgesteld volgens de procedure van artikel 38 van Veror-
dening nr. 136/66/EEG van de Raad of van de overeenkomstige arti-
kelen van de andere verordeningen tot instelling van de betrokken
gemeenschappelĳke markten.

Artikel 8

Bĳ wĳziging van de huidige bepalingen van de bĳ de Associatieover-
eenkomst vastgestelde speciale regelingen, met name van de bedragen,
en bĳ sluiting van een nieuwe overeenkomst zal de Commissie de
daaruit voor deze verordening voortvloeiende aanpassingen vaststellen
volgens de procedure van artikel 38 van Verordening nr. 136/66/EEG
van de Raad of van de overeenkomstige artikelen van de andere veror-
deningen tot instelling van de betrokken gemeenschappelĳke markten.

Artikel 9

De artikelen 6 tot en met 10 van Verordening (EEG) nr. 1180/77 van de
Raad worden ingetrokken.

Artikel 10

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die van haar
bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Gemeenschappen.

Zĳ is van toepassing met ingang van 1 juli 1997.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks
toepasselĳk in elke lidstaat.


